
聖霊を待つ間、使徒たちと共に祈る聖母マリアは、祈る教会の姿を示しました。 
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今週の予定 

                                                                                                         

11 月 23 日(日) 王であるキリスト 世界青年の日 

11 月 30 日(日) 待降節第１主日 教会大掃除 

 

聖書週間 １１月１６日（日）～２３日（日）まで 

 

世界青年の日（１１月２３日） 

 

  1984 年、あがないの特別聖年に、聖ヨハネ・パウロ二世教皇は大十字架を聖ペトロ大聖堂の祭

壇脇に設置し、それを「主イエスの人類への愛のしるし」として青年らに託しました。以来、こ

の十字架は巡礼のシンボルとして諸国を旅しています。国連が定めた国際青年年の受難の主日に、

青年らはこの十字架とともに教皇のもとに集まりました。そして教皇は毎年受難の主日を「世界

青年の日」として祝うように定め、以降 2～3 年に一度 WYD（ﾜｰﾙﾄﾞﾕｰｽﾃﾞｰ）が開かれるように

なりました。2020 年に教皇フランシスコは、各方面からの要望を踏まえて協議を重ね、次年よ

り「世界青年の日」を王であるキリストの祭日に変更すると発表しました。祝われる日は変わり

ましたが、この日の中心にあるのはつねに、人類のあがない主イエス。キリストの神秘です。 

 

待降節黙想会 

 

日 時：  １２月１４日（日） 場 所： カトリック姫路教会聖堂 

講 師：  片山はるひ様 （上智大学神学部教授 ノートルダム・ド・ヴィ会員） 

テーマ：  「永井隆と緑に学ぶ信徒の霊性－「永遠のいのち」の希望」 

タイムスケジュール 

・ 御ミサ     １０：００～１１：００ 

・ 講話      １１：１５～１２：１５ 

・ 分かち合い   １２：１５～１３：００ 

 

教会は信者の維持費で保たれています。ご協力をお願いします。 

Nhà thờ được duy trì là nhờ phí bảo trì của mọi người trong cộng đoàn, xin cùng hiệp lực. 

 

 

主日のミサ時間 

   (日） 7：00 

10：00 

英語（日）15：00 (第 5週を除く) 

ベトナム語 第４土曜 19：00 

平日のミサ時間 

火・木・金・土 7：00 

水 18：00 



お知らせ／ Thông Báo  

 

1.  巡礼団の来訪について（この指とまれ） 

  11 月 26 日（水）に吹田教会の方々（30 名）が大型バスで「希望の巡礼者」として姫路教

会に来訪されます。「おもてなし」にご協力できる方はよろしくお願いします。詳しくは事

務所にお尋ねください。ご協力できる方は、到着時間の１時間前に教会へお越しください。

13 時ころに到着されます。 

 

2.  待降節の黙想会について 

待降節の黙想会は、１２月１４日（日）に行われます。講師は、上智大学神学部教授片山

はるひ様で、テーマは「永井隆と緑に学ぶ信徒の霊性－「永遠のいのち」の希望」です。 

スケジュールは、 

・御ミサ 10：00～11：00 ・講話 11：15～12：15 ・分かち合い 12：15～13：00 

 

3.  典礼委員会より 

・ １１月３０日（日）の「国際ミサ」では、姫路教会の保護の聖人、聖フランシスコ・ザ

ビエルを記念します。ミサ中に聖人の像前で崇敬し、祈りを捧げます。 

Thánh lễ quốc tế vào ngày 30 tháng 11 sẽ tưởng nhớ Thánh Phanxicô Xaviê, vị thánh bảo trợ 

của Nhà thờ Himeji. Trong thánh lễ, chúng ta thờ phượng và cầu nguyện trước tượng các 

thánh. 

・ 「赦しの秘跡促進特別月間」が１１月３０日から始まります。降誕祭までにゆるしの秘

跡を受け霊魂をきれいにしましょう。詳しくは後日。 

"Tháng đặc biệt thúc đẩy Bí tích Hòa giải" sẽ bắt đầu vào ngày 30 tháng 11. Chúng ta hãy lãnh nhận bí tích 

hòa giải và thanh tẩy tâm hồn trước lễ Giáng sinh. Chúng tôi sẽ cung cấp thêm thông tin chi tiết sau. 

               

4.  ザビエル書院より 

   ２０２６年のカレンダー、手帳が入荷しました。１１月末までの販売です。お早めにご購入

ください。 

Lịch và sổ tay năm 2026 đã nhập hàng, sẽ mở bán đến cuối tháng 11, xin nhanh ghé mua. 

 

5. 教会の大掃除について 

・ 本日（第 3日曜日）の教会の清掃は、7～9地区が担当です。 

Hôm nay CN thứ 3, khu 7～9 làm vệ sinh nhà thờ. 

  ・ １１月３０日（第５日曜日）１０時のミサ後、教会の大掃除を行います。ご協力をよろし

くお願いします。 

CN 30/11 sau lễ 10 giờ sẽ tổng vệ sinh nhà thờ, xin cùng hiệp lực.                

                 

6. 訃報について 

   ジョニー神父様の妹様が 11 月 14 日に、弟様が 11 月 17 日に帰天されました。帰天されたお

二人の永遠の安息とご家族の安寧のためにお祈りください。ジョニー神父様は一時帰国される

予定となっています。 


